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القرار ١٣٨٩ (٢٠٠٢) 
  الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته ٤٤٥١ المعقودة في ١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢ 

إن مجلس الأمن، 
إذ يشير إلى قراراته السابقة وإلى بيانات رئيسه المتعلقة بالحالة في سيراليون، 

وإذ يؤكد التزام جميع الدول باحترام سيادة سيراليون واستقلالها السياسـي وسـلامتها 
الإقليمية، 

وإذ يرحب بالتقدم الكبير الذي أُحرز في عملية السلام في سـيراليون، وإذ يقطـع بـأن 
الحالة في سيراليون لا تـزال تشـكل ديـدا للسـلام والأمـن الدوليـين في المنطقـة، وإذ يدعـو إلى 

زيادة توطيد عملية السلام والنهوض ا، 
وإذ يرحب باكتمال إنجاز عملية نزع السلاح رسميـا، وإذ يدعـو إلى مواصلـة الجـهود 
ــــهم المقـــاتلون  الراميــة إلى جمــع الأســلحة الــتي لا تــزال في حــوزة الســكان المدنيــين، بمــن في

السابقون، وإذ يحث اتمع الدولي على تقديم الموارد الكافية لبرنامج إعادة الإدماج، 
وإذ يشــدد علــى أهميــة إجــراء انتخابــات حــرة ونزيهــة وشــفافة وشــــاملة لتحقيـــق 
الاسـتقرار الطويـل الأجـــل في ســيراليون، وإذ يؤكــد في هــذا الصــدد علــى أهميــة تمتــع جميــع 
الأحزاب السياسية بالحرية في إجراء حملاا الانتخابية وأهمية وصولها إلى وسائل الإعـلام دون 

معوقات، 
وإذ يرحـب بـالتقدم الـــذي أحرزتــه حكومــة ســيراليون واللجنــة الانتخابيــة الوطنيــة 
لسيراليون في التحضير للانتخابات، بمساعدة من بعثة الأمم المتحـدة في سـيراليون، وإذ يشـجع 

على بذل المزيد من الجهود في هذا الصدد، وبخاصة من جانب اللجنة الانتخابية الوطنية، 
وإذ يؤكد على المسؤولية الرئيسية لشرطة سيراليون عن حفظ القانون والنظام، 
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وقــد نظــــر في تقريـــر الأمـــين العـــام المـــؤرخ ١٣ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١، 
(S/2001/1195) وإذ يحيط علما بطلب اللجنة الانتخابية الوطنيـة لسـيراليون إلى الأمـم المتحـدة 

أن تقدم الدعم للانتخابات، 
ــــرار ١٢٧٠ (١٩٩٩)  يقــرر، إضافــة إلى مــا ورد في الفقــرة ٨ ��١ مــن الق - ١
المـؤرخ ٢٢ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩، تيسـيرا لإجـراء الانتخابـات علـى نحـــو ســلس، أن 
تضطلـع بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون بالمـهام المتصلـة بالانتخابـات وفـق المبـادئ المنصــوص 
عليـها في الفقـرات ٤٨ إلى ٦٢ مـن تقريـــر الأمــين العــام المــؤرخ ١٣ كــانون الأول/ديســمبر 
٢٠٠١ (S/2001/1195)، في حـدود ولايتـها الحاليـة وقدراـا ومنـاطق انتشـارها وعلـــى ضــوء 

الأوضاع القائمة على أرض الواقع، ويقرر أن تشمل هذه المهام ما يلي: 
المسـاعدة في تقـديم الدعـم السـوقي إلى اللجنـة الانتخابيـة الوطنيـــة لنقــل المــواد  (أ)
الانتخابية والأفراد المتصلين بالانتخابات، بما في ذلك استعمال الأصول الجوية المتاحة للبعثة مـن 
أجل الوصول إلى المناطق الـتي يتعـذر الوصـول إليـها بـرا، وتخزيـن وتوزيـع المـواد الانتخابيـة قبـل 
إجراء الانتخابات، ونقل بطاقات التصويت بعـد إجـراء الانتخابـات، وتقـديم المسـاعدة السـوقية 
لمراقـبي الانتخابـات الدوليـين، واسـتعمال مرافـق الاتصـالات المدنيــة التابعــة للبعثــة الموجــودة في 

المقاطعات؛ 
تسـهيل حريـة انتقـال الأفـراد والسـلع والمسـاعدات الإنســانية في جميــع أرجــاء  (ب)

البلد؛ 
توفير نطاق أوسع من الأمن والردع، مـن خـلال وجودهـا وفي إطـار ولايتـها،  (ج)
طيلة فترة التحضير للانتخابات وأثناء فترة الاقتراع ذاا وفي الفترة التي تلي مباشرة إعلان نتائج 
الانتخابات، مع التـأهب في الظـروف الاسـتثنائية للتصـدي لحـالات الاضطـراب العـام، علـى أن 
يكـون لشـرطة سـيراليون في هـذا الصـدد دفـة القيـادة وبخاصـة في المنـاطق الـتي توجـد ـا مراكــز 

الاقتراع وفي المواقع التي ستجري ا الأنشطة الأخرى ذات الصلة؛ 
يكرر تأكيد إذنه لبعثة الأمم المتحدة في سيراليون، بموجب الفصل السـابع مـن  - ٢
ميثاق الأمم المتحدة وعلى النحو المنصوص عليه في القرار ١٢٧٠ (١٩٩٩) المؤرخ ٢٢ تشرين 
الأول/أكتوبـر ١٩٩٩ والقـرار ١٢٨٩ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٧ شـباط/فـــبراير ٢٠٠٠، بــأن تتخــذ 
الإجراءات اللازمة لتنفيذ المهام المنصوص عليـها في الفقرتـين ١ (ب) و ١ (ج) أعـلاه، ويؤكـد 
مجددا أنه يجوز للبعثة في أداء ولايتها أن تتخذ الإجـراءات اللازمـة لضمـان أمـن أفرادهـا وحريـة 
تنقلــهم، وأن تقــوم في حــدود قدراــا ومنــاطق انتشــارها بتوفــير الحمايــة للمدنيــين المـــهددين 
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باعتداءات بدنية وشيكة، مع مراعاة المسؤوليات الـتي تتحملـها حكومـة سـيراليون، بمـا في ذلـك 
مسؤوليات شرطة سيراليون؛ 

يأذن بزيادة عدد أفراد الشرطة المدنية للأمم المتحدة على نحو ما اقترحه الأمين  - ٣
العام في تقريره المؤرخ ١٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ (S/2001/1195)، ويشجع الأمين العام 
علـى أن يطلـب المزيـد مـن المسـاعدة إذا اقتضـى الأمـر، ويؤيـد توصيـة الأمـين العـام بـــأن تــؤدي 

الشرطة المدنية للأمم المتحدة المهام التالية: 
تقـديم المشـورة والدعـم لشـرطة سـيراليون في الاضطـلاع بالمسـؤوليات المتصلــة  (أ)

بالانتخابات المسندة إليها؛ 
مساعدة شرطة سيراليون في إعـداد وتنفيـذ برنـامج للتدريـب الانتخـابي موجـه  (ب)
لأفرادهـا، يركـز أساسـا علـى توفـير الأمـن للمناسـبات العامـة، وعلـى حقـوق الإنسـان وســـلوك 

الشرطة؛ 
يرحب بإنشاء عنصر للانتخابات بصفة مؤقتة في البعثة ــدف تعزيـز إسـهامها  - ٤
في تيسير أمور منها على وجه الخصوص تنسيق الأنشطة الانتخابية بين اللجنة الانتخابية الوطنية 

وحكومة سيراليون والجهات الوطنية والدولية الأخرى المعنية بالأمر؛ 
يرحب باعتزام بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، علـى النحـو الموضـح في تقريـر  - ٥
الأمين العام المؤرخ ١٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ (S/2001/1195)، إنشـاء مكتـب انتخـابي 
للبعثـة في كـل منطقـة انتخابيـة لكـي تجـري منـه مراقبـة العمليـة الانتخابيـة، وتقـديم المســـاعدة في 

حدود الموارد المتاحة إلى مراقبي الانتخابات الدوليين؛ 
يلاحظ مع التقدير الدعم المستمر الذي يقدمه قسـم الإعـلام التـابع للبعثـة إلى  - ٦
اللجنة الانتخابية الوطنية في وضع وتنفيـذ اسـتراتيجية للتربيـة الوطنيـة والإعـلام، ويشـجع البعثـة 

على مواصلة هذه الجهود؛ 
ـــة ســيراليون واللجنــة الانتخابيــة الوطنيــة عــن إجــراء  يؤكـد مسـؤولية حكوم - ٧
انتخابات حرة ونزيهة، ويشجع اتمع الدولي على أن يقدم المساعدة والدعم بسخاء مـن أجـل 

بلوغ هذه الغاية؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٨

 

 


